GRUNDFOS INSTRUCTIONS

Vortex Flow Industry

& Flow transmitter for measuring

‘ flow in liquids
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Declaration of conformity

GB: EU declaration of conformity

We, Grundfos, declare under our sole responsibility that the product
VFI, to which the declaration below relates, is in conformity with the
Council Directives listed below on the approximation of the laws of the
EU member states.

CZ: Prohlaseni o shodé EU

My firma Grundfos prohlasujeme na svou plnou odpovédnost, ze
vyrobek VFI, na ktery se toto prohladeni vztahuje, je v souladu s nize
uvedenymi ustanovenimi smérnice Rady pro sbliZzeni pravnich
predpist ¢lenskych stati Evropského spolecenstvi.

DE: EU-Konformitétserkldrung

Wir, Grundfos, erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
VFI, auf das sich diese Erklarung bezieht, mit den folgenden
Richtlinien des Rates zur Angleichung der Rechtsvorschriften der
EU-Mitgliedsstaaten tibereinstimmt.

DK: EU-overensstemmelseserklaring

Vi, Grundfos, erkleerer under ansvar at produktet VFI som
erkleeringen nedenfor omhandler, er i overensstemmelse med Radets
direktiver der er naevnt nedenfor, om indbyrdes tilnzermelse til
EU-medlemsstaternes lovgivning.

ES: Declaracién de conformidad de la UE
Grundfos declara, bajo su exclusiva responsabilidad, que el producto
VFI al que hace referencia la siguiente declaracién cumple lo
establecido por las siguientes Directivas del Consejo sobre la

aproximacion de las legislaciones de los Estados miembros de la UE.

FR: Déclaration de conformité UE

Nous, Grundfos, déclarons sous notre seule responsabilité, que le
produit VFI, auquel se référe cette déclaration, est conforme aux
Directives du Conseil concernant le rapprochement des Iégislations
des Etats membres UE relatives aux normes énoncées ci-dessous.

GR: AfAwon cuppéppwong EE

Epeig, n Grundfos, SnAwvoupe pe amroKAEIOTIKG SIKN pag eubuvn 6T TO
Tpoi6v VFI, oTo omoio ava@épetal n rapakdrw dnAwon,
OUPHOPQUWVETAI PE TIG TTapakaTw Odnyieg Tou ZupBouhiou Trepi
TIPOCEYYIONG TWV VOUOBECILV TWV KPATWV HeEAwY Tng EE.

HU: EU megfeleléségi nyilatkozat

Mi, a Grundfos vallalat, teljes felelésséggel kijelentjiik, hogy a(z) VFI
termék, amelyre az alabbi nyilatkozat vonatkozik, megfelel az Eurépai
Unié tagallamainak jogi irdnyelveit 6sszehangol6 tanacs alabbi
el6irasainak.

IT: Dichiarazione di conformita UE

Grundfos dichiara sotto la sua esclusiva responsabilita che il prodotto
VFI, al quale si riferisce questa dichiarazione, & conforme alle
seguenti direttive del Consiglio riguardanti il riavvicinamento delle
legislazioni degli Stati membri UE.

PL: Deklaracja zgodnosci UE

My, Grundfos, 0$ z petng 0$cig, ze nasz
produkt VFI, ktérego deklaracja niniejsza dotyczy, jest zgodny

z nastepujacymi dyrektywami Rady w sprawie zblizenia przepisow
prawnych panstw cztonkowskich

RU: fleknapauus o cooTBeTcTBUU HOpmam EC
M, komnanns Grundfos, co Bceit OTBETCTBEHHOCTbIO 3asBNAEM, Y4TO
napenue VFI, K KOTOPOMY OTHOCUTCS HUXenpuBeaEHHas
[ieKknapauus, CooTBETCTBYET HUXENpUBEAEHHBIM [lupekTusam
CoseTa EBpOCOI03a O TOX/AECTBEHHOCTN 3aKOHOB CTpaH-uneHos EC.

CN: BN &1
K, BEE , EROWSRIETFR , 78 VFI K5, HplE
HEEEHAUTASIREER LS.

JPEU BEEE
Grundfos &, T OEFEOTIC, VFI #@A EU AR
EID, UTOFRLEFCHEALTVWAZILEES

KO: EU H3ha Mol
Grundfos = ofeffe| Meoint 2l & VFI Al

=
distof otz 2| o|ALE| XA S =582 s e siof
2

— Low Voltage Directive (201
Standards used: EN 61010-1:20

— EMC Directive (2014/30/EU).
Standards used: EN 61326-1:2006 and EN 61326-
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This EU declaration of conformity is only valid when published as part
of the Grundfos installation and operating instructions (publication
number 97727172 0217).

Bjerringbro, 9th/Feb/2017
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Per E. Andersen
Chief Engineer
Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark

Person authorised to compile the technical file and
empowered to sign the EU declaration of conformity.

Declaration of conformity
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GB

If the equipment is used in a manner
not specified by the manufacturer, the
protection provided by the equipment
may be impaired.

DK

Hvis udstyret bruges pa en made som
ikke er specificeret af producenten,
kan den beskyttelse som udstyret
yder, blive forringet.

GR

Av o e§omAioué¢ dev xpnoiuomoinBei
oUppwva pe KaBopiouévo amé Tov
KATaoKeuaoTr) TpOTo, T6TE
evOexOuEVWS ATOSUVANWVETAI 1)

mpoaoracia mou mapéxel o §omAIONOS.

FR

Si le produit est utilisé d'une maniére
non recommandée par le fabricant, la
protection fournie par le produit peut
étre affectée.

HU

Ha a berendezést nem a gyart6 altal
megadott médon hasznaljak, akkor a
berendezés védelmi funkcioéi
sériilhetnek.

RU

Ucnonb3oeaHue o6opydoeaHusi Ons
8bInosIHeHUs 3aday He yKa3aHHbIX
npouszgodumesnem Moxem npusecmu
K HapyweHUur 3aujumsl
o6opydoeaHusi.

JP

EEIBEZDREL GOTATREAS
hBHE. HEEDORFRESHEPNE
SEFBYFET
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cz

Pokud se zafizeni pouZiva zpisobem,
ktery neni urceny vyrobcem, muze byt
ochrana poskytovana zafizenim
narusena.

DE

Bei unsachgeméfBer
Produkthandhabung oder einem
Betrieb auBerhalb der Vorgaben
iibernimmt der Hersteller keine
Gewihr fiir eine einwandfreie
Funktion.

ES

Si el equipo se utiliza de una manera
no especificada por el fabricante, la
proteccién proporcionada por el
equipo puede reducirse.

T

In caso di utilizzo improprio, la
protezione fornita
dall'apparecchiatura puo risultare
compromessa.

PL

Zastosowanie urzadzenia w sposéb
odmienny od wskazanego przez
producenta moze ograniczy¢ jego
skutecznos$¢ w funkcji/funkcjach
bezpieczenstwa.

CN

AR 1R & R IL FEF T BRI
EBHIHELRIE, U8R EELAIRY
BT RIRE,

KO

/A ZEpAOf = HZAf2] X &2 5240
gHL/ct. O/F o2 Nof= SEHE HEH
Aok BEsA] FE 7 UGHCL.
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>65°C
(> 149 °F)
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min.10x D min.5xD :[|_' V

min.20x D min. 0,2 bar
(2.9 PSI) -25t0 60 °C
(-13 to 140 °F) 1P67
| 30t0120°C
1 (-22to 248 °F)
Max.28 bar

(406 PSI)
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12.5-30 VDC Flow signal 4-20 mA
Max. 8 A

AB

Load impedance

Max 60 Q at 12.5 VDC
Max 100 Q at 13.3 VDC
Max 600 Q at 24 VDC
Max 900 Q at 30 VDC
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Pin 4-20 mA

1 +Supply
2

3 Flow signal
4

<V
L

0-10V (2x0-10V)

+Supply

Flow signal

GND*
Temperature signal

* Common ground for both pressure

& temperature signal.

TYPE: VFI (+T) 4 wire

16.6 - 30V Sensor/

Nzl)og inpu;/@/analoginput

GND Sensor/

Temperature
signal 0-10V




0-10 V output (flow & temperature)

vl
10 b
8
6 Temperature
Flow ———

4
2T X
o]
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0Qpin Qmax  [m’/h (gpm)]
Size PN class Lenght Qmin Qmax Resolution
Inner (Outer) [mm] | [m/h(gpm)] | [m*/h (gpm)] [m?/h]
DN18 (11/4”) PN40 200 0.3(1.32) 6(26.4) 0.0075
DN25 (11/4”) PN40 200 0.6 (2.64) 12 (52.8) 0.015
DN32 (11/4”) PN40 200 13 (5.5) 25 (110) 0.03125
DNA40 (13/4”) PN40 200 2.0 (8.8) 40 (176) 0.05
DN50 (2”) PN40 200 3.2 (14.0) 64 (282) 0.08
DN65 (21/2”) PN40 200 52(22.9) 104 (458) 013
DN8O (3”) PN40 200 8.0 (35.2) 160 (704) 02
DN100 (4”) PN40 250 12.0 (52.8) 240 (1056) 0.30
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Intended use for pressurised systems
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Intended use for pressurised systems

@ & Flow < 125% X Omax @ A Speed < 125% X Omax

125% X Qmax Qmax 125% X Qmax Qmax

(start)
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Replacement / decommisioning
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Max 20 Nm
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Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Phone: +54-3327 414 444

Telefax: +54-3327 411 111

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
Phone: +61-8-8461-4611
Telefax: +61-8-8340 0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb
Ges.m.b.H.

Tel.: +43-6246-883-0

Telefax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Tél.: +32-3-870 7300
Télécopie: +32-3-870 7301

Belarus

Mpeactasutenscteo N(PYHOPOC B
MwuHcke

Ten.: +7 (375 17) 286 39 72,

286 39 73

Pakc: +7 (375-17) 286 39 71

Bosnia and Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Phone: +387 33 592 480
Telefax: +387 33 590 465
www.ba.grundfos.com

email: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL
Phone: +55-11 4393 5533

Telefax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Tel. +359 2 49 22 200
Fax. +359 2 49 22 201

Canada

GRUNDFOS Canada Inc.
Phone: +1-905 829 9533
Telefax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.

Phone: +86-021-612 252 22
Telefax: +86-021-612 253 33
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COLOMBIA

GRUNDFOS Colombia S.A.S.

Km 1.5 via Siberia-Cota Conj. Potrero
Chico,

Parque Empresarial Arcos de Cota
Bod. 1A.

Cota, Cundinamarca

Phone: +57(1)-2913444

Telefax: +57(1)-8764586

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.0.
Phone: +385 1 6595 400
Telefax: +385 1 6595 499

GRUNDFOS Sales Czechia and
Slovakia s.r.o.
Phone: +420-585-716 111

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

TIf.: +45-87 50 50 50

E-mail: info_ GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Tel: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Phone: +358-(0)207 889 500

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Tél.: +33-474 821515

Télécopie: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

e-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:

e-mail: kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.
Phone: +0030-210-66 83 400
Telefax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Phone: +852-27861706/27861741
Telefax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungaria Kft.
Phone: +36-23 511 110
Telefax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private
Limited

Phone: +91-44 4596 6800

Indonesia

PT GRUNDFOS Pompa

Phone: +62 21-469 51900

Telefax: +62-21-460 6910/460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.
Phone: +353-1-4089 800
Telefax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.I.

Tel.: +39-02-95838112

Telefax: +39-02-95309290/95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
Phone: +81 53 428 4760
Telefax: +81 53 428 5005

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.
Phone: +82-2-5317 600
Telefax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Talr.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fakss: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Tel: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431

Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
Phone: +60-3-5569 2922
Telefax: +60-3-5569 2866

Mexico

Bombas GRUNDFOS de México S.A.
de C.V.

Phone: +52-81-8144 4000

Telefax: +52-81-8144 4010




Netherlands
GRUNDFOS Netherlands
Tel.: +31-88-478 6336
Telefax: +31-88-478 6332 s

New Zealand
GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
Phone: +64-9-415 3240
Telefax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
TIf.: +47-22 90 47 00
Telefax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
Tel: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.

Tel.: +351-21-440 76 00
Telefax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Romania SRL
Phone: +40 21 200 4100

E-mail: romania@grundfos.ro

Russia

00O IMpyHadoc Poccusi
Ten. (+7) 495 737 30 00, 564 88 00

E-mail grundfos.moscow@grundfos.

com

Serbia

Grundfos Srbija d.o.o.
Phone: +381 11 2258 740
Telefax: +381 11 2281 769

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
Phone: +65-6681 9688

Telefax: +65-6681 9689

Slovakia

GRUNDFOS s.r.o.
Phona: +421 2 5020 1426

Slovenia

GRUNDFOS LJUBLJANA, d.o.o.
Phone: +386 (0) 1 568 06 10
Telefax: +386 (0) 1 568 06 19

South Africa
GRUNDFOS (PTY) LTD
Phone: (+27) 11 579 4800
Fax: (+27) 11 455 6066
E-mail: Ismart@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espaiia S.A.
Tel.: +34-91-848 8800

Telefax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Tel.: +46(0)771-32 23 00
Telefax: +46(0)31-331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Tel.: +41-44-806 8111
Telefax: +41-44-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
Phone: +886-4-2305 0868
Telefax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.
Phone: +66-2-725 8999
Telefax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic.
Ltd. Sti.

Phone: +90 - 262-679 7979
Telefax: +90 - 262-679 7905
E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

BisHec LleHTp €Bpona
TenedoH: (+38 044) 237 04 00
dakc.: (+38 044) 237 04 01

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
Phone: +971-4- 8815 166
Telefax: +971-4-8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Phone: +44-1525-850000
Telefax: +44-1525-850011

U.S.A.

GRUNDFO S Pumps Corporation
Phone: +1-913-227-3400
Telefax: +1-913-227-3500

Uzbekistan

Grundfos Tashkent, Uzbekistan The
Representative Office of Grundfos
Kazakhstan in Uzbekistan
TenedpoH: (+998) 71 150 3290 / 71
150 3291

dakc: (+998) 71 150 3292

Addresses revised 05.12.2016
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Being responsible is our foundation
Thinking ahead makes it possible
Innovation is the essence

97727172 0417

ECM: 1204668 The name Grundfos, the Grundfos logo, and the payoff be think innovate are registered trademarks
owned by Grundfos Holding A/S or Grundfos A/S, Denmark. All rights reserved worldwide
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